N

0 oR

N

PN

N2

.

[5]

[5]

[5]

[5]

[5]

10

<

Ky

[5]

[5]

[5]

[5]

[5]



the
(art)

mountain
(NMS)

with art — the mountain

Israel
(proper N)

King
(NMS)

people
(NMS)

With art the people

to, into, toward
(prep)

God, gods
(NMP)

earth, land
(NFS)

with art: the earth, the land

he came, went,
entered
(V)
Lexical form:
X932

nation
(NMS)



11

12

13

14

15

RT

RS

I___11

[5]

[5]

[6]

[6]

[6]

16

17

18

19

20

ARiRN

mli

172

"2

[6]

[6]

[6]

[6]

[6]



LORD, the LORD
(proper N)

he dwelled, sat

\)

like, as
(prep)

priest
(NMS)

that, for, when, because
(conj)

he saw

(V)

head, top
(NMS)

man, mortal, human kind
(NMS)

In, by, with
(prep)

and
(conj)



21

22

23

24

25

-

2N

PIohuR, "wn

TN

Cs: nuy;
P: o, ~u)

13

Cs: 12, 112
P: o3, 13

[6]

[6]

[7]

[7]

[7]

26

27

28

29

30

P:nu2 iz

-
Cs: 7
Du: o, T
P: i, R

=)

Du: omie;
P:owms,

e

Plowlp, wIp

9

[7]

[7]

[7]

[7]

[7]



daughter
(NFS)

hand
(NFS)

day
(NMS)

holiness
(NMS)

spirit, breath, wind
(NFS)

to, for, according to
(prep)

from, out of
(prep)

man, husband
(NMS)

woman, wife
(NFS)

son, child
(NMS)



31 36

et
Du: ohyw; MP: oo, ), yn
FP: niw
7] [8]
32 37
2%
b
Cs: 25, -2%;
Cs: nx, "N P: nia5
[8] [8]
33 38
5973 27
Cs: 5; MP: 2231, "27;
MP: 25373, "5, FS: 27, nao;
FS: n%m FP: miST3 FP: ma3
[8] [8]
34 39
ow
o
Cs: oy, —ov;
P: niny, ning
[8] ‘ [8]
35 40
137
29 Cs: 7a7;

P: 227, "027;
[8] R [9]



he knew year

(V) (NFS)
heart, will, mind [sign of the object-
(NMS) no translation]
(particle)
many, much, great great
(adj MS) (adj MS)
name he was, became, existed
(NMS) (V)
word, speech, thing good

(NMS) (adj MS)



41

42

43

44

45

Yy

P: o, v

59

P: nibp, R5>

NOR

b

Cs: ny, ny

[9]

[9]

[9]

[9]

[10]

46

47

48

49

50

Pl

Cs: 53, -53;

PS: 353, nb3, etc.

I

Cs: poun

PS: ”‘?:TJ, ﬂ‘%&g etc.

oy

PS: Y or “TRY, TV

[10]

[10]

[10]

[10]

[10]



all, every
(NMS)

judgement, justice
(NMS)

he gave, put, set

(V)

on, upon, over
(prep)

with
(prep)

he lifted, lifted up, carried
(V)

city, town
(NFS)

voice, sound
(NMS)

he called, met

(V)

with
(prep)



o1

52

53

o4

55

oy

=
197
ol &4

o

[10]

[10]

[10]

[10]

[11]

56

S7

58

59

60

NN

R, DN

oK

mighs

[11]

[11]

[11]

[11]

[11]



we he did, made

(pron 1CP) (V)
I evil
(pron 1CS) (NFS)
who, whom, whose, which, he sent
where, when (V)
(particle)
you he heard, listened
(pron 2FS) (V)
you these

(pron 2MS) (dem adj M/FP)



61

62

63

64

65

DRR

mIOR, 1N

N7

N7

[11]

[11]

[11]

[11]

[11]

66

67

68

69

70

NINT

"‘Y.

s

Cs: TnN;
FS, Ab & Cs: nnx

el

[11]

[11]

[11]

[12]

[12]



(a) they (pron 3FP)
(b) those (dem adj FP)

this
(dem adj FS)

this
(dem adj MS)

one
(adj MS)

he picked up, gathered
(V)

you
(pron 2MP)

you
(pron 2FP)

(a) he (pron 3MS)
(b) that (dem adj MS)

(a) she (pron 3FS)
(b) that (dem adj FS)

(a) they (pron 3MP)
(b) those (dem adj MP)



71

72

73

74

75

plie

T

™
Cs: ny;
S with PS: »ny, 7y, etc.
P: oy, oy

I3

PS:°J°3, 7272, etc.

[12]

[12]

[12]

[13]

[13]

76

7

78

79

80

NG

P: o

2%
Cs: "2y; an
S with PS: "2y, 7ay;
P: max, niax

[13]

[13]

[13]

[14]

[14]



no, not
(particle)

(a) until (prep)
(b) perpetuity (NMS)

ruler, prince, official
(NMS)

father
(NMS)

he said

(V)

he ruled, reigned

(V)

he killed
(V)

he kept, watched, guarded
(V)

brother
(NMS)

between
(prep)



81

82

83

84

85

<

igiyol

Cs: m2;
P:on2, 2

=gy

P: miaan, miaan

ox

12

[14]

[14]

[14]

[15]

[15]

86

87

88

89

90

alpdli

ap]>

PS:"RnR, AR, etc.

TN

T T ~:

Cs: mw

SR

P: o¥5nn

[15]

[15]

[15]

[16]

[16]



eternity, antiquity, forever,

a long time house
(NMS) (NMS)
face, faces, presence sword, dagger
(NMP) (NFS)
beneath, under, instead of heavens, sky
(prep) (NMDu)
land, ground, earth If
(NFS) (particle)
tent thus, so

(NMS) (adv)



96

1
R N
Cs: mmn; MP: onnn;
FP:
[16] - [16]
97
3 o
P:omp2
- [16] [16]
98
mule
oA Cs: 2°20; MP: 2°2°29;
FP: 1M12°29; P with PS:
2720 (M), "Ni2°20 (F)
[16] [16]
99
=) Pr1s
[16] [16]
100
N2 amile

[16] [16]



camp, army he gathered, removed

(NM/FS) (V)
water, waters morning
(NMDu) (NMS)

(a) around, all around

(adv or prep) covenant
(b) circuit, neighborhood (NFS)
(NM/FS)
righteous, just he remembered
(adj MS) (V)
Instruction, direction, law he cut off, cut down

(NFS) (V)



101

102

103

104

105

=53

o

720

PS: »72p, 772y, etc.;
P: 072w, 12p

[17]

[17]

[17]

[17]

[17]

106

107

108

109

110

Du: o3

R

DY (M), DY (F)

Cs: 1w (M), *ny (F)

Eis

Cs: 7im

p=

[17]

[17]

[17]

[17]

[18]



eye
(NFS)

1% (piel): he commanded,
ordered

(V)

two
(N M/F Du)

" (M), maw (F) = “second”

midst, middle
(NMS)

127 (piel): he spoke

(V)

no, not
(particle)

he uncovered, revealed,
went into exile

(V)

he lived, revived

(V)

please, now, | pray
(particle)

servant, slave
(NMS)



111

112

113

114

115

u

S with PS: »y1, 5w, etc.

it

P: ninpn

i

[18]

[18]

[18]

[18]

[18]

116

Ti
[18]
117
&
[18]
118
W, WSy (M),
oY (F)
MS Cs: u5u; FS Cs: mybu
[18]
119
17
[19]
120
N

PS on prep: 7y, ™08, etc.

[19]



yet, still, again, besides
(adv)

tree, trees, wood
(NMS)

three
(N M/F S)

P: owbu =“thirty”;

b (M), merby (F) = “third”

lord, master
(NMS)

after, behind
(prep, adv, or conj)

seed, offspring, sowing
(NMS)

Sea
(NMS)

he reigned, was/became king
(or F: she was/
became queen)

(V)

place
(NMS)

Moses
(proper N)



121
Son
[19]
122
N
S with PS: ey, 728;
[19]
123

UaIR (M), nUanR (F)
[19]

124

N
[19]

125

WP

[19]

126

127

128

129

130

7173

Cs: o7

no

ara,

Ab also 55; Cs: b

pivhle

[19]

[19]

[19]

[19]

[19]



772 (piel): he blessed
(V)

blood
(NMS)

thus
(adv)

night
(NMS)

meeting place, meeting,
appointed time (NMS)

he ate

(V)

anger, nose, nostril
(NFS)

Du: oex = “face”;
Du with PS: 72y, ¥, etc.

four
(NM/FS)

P: owaqy = “forty”;
w27 (M), w2 (F)="“fourth”

fire
(NFS)

Wpa (piel): he sought, asked
(V)



131

132

133

134

135

ik

2

Cs:o; P: n¥s

177N

N

oN

S with PS: v;gx, T, etc.

[19]

[19]

[20]

[20]

P with PS: 1aniy, oniy, etc.

[20]

136

137

138

139

140

N

[20]
nxRonx

Cs: nxorm; Prniren

[20]
A

FS: mom; Prosn, o

[20]

unan (M), menn (F)

[20]

[20]



he sinned, missed now

(V) (adv)
sin, sin offering mouth
(NFS) (NMS)
alive, living Aaron
(adj MS) (proper N)
five
(NM/FS) he was an enemy
(V)

P: ovwnn = “fifty”;
wan (M), nwen (F) = “fifth”

he brought forth, mother
gave birth (NFS)

(V)



141

migho
[20]
142
o2
S with PS: »nb, 7nnb, etc.
[20]
143
=
[20]
144
us)
P: i), niwm
[20]
145
N33
P: nixay
[20]

146

147

148

149

150

ahipli

Cs: oibu; P: omiby

bW

2N

Also: 278

Pk

a7

PS: =37 or 2371, 7317, etc.

[20]

[20]

[21]

[21]

[21]



wholeness, well-being,
prosperity, peace
(NMS)

Solomon
(proper N)

he loved

(V)

Babylon, Babel
(proper N)

look, behold
(particle)

he wrote

(V)

bread, food
(NMS)

utterance, oracle
(NMS Cs)

living being, soul,
person, self
(NFS)

army, host, war, warfare
(NMS)



151

152

153

154

155

P

o

N

732

[21]

[21]

[21]

[21]

[21]

156

157

158

159

160

7923

Cs: 7i22; Ab also 72z

TR

pin

WP

107

[21]

[21]

[21]

[21]

[21]



honor, glory
(NMS)

(a) very (adv)
(b) power, might (NMS)

he was full, filled

(V)

he was holy

(V)

he was small,
Insignificant

(V)

he was strong

(V)

he was good

(V)

he was able, prevailed,
endured

(V)

he was afraid, feared

(V)

he was heavy, honored

(V)



161

162

163

164

165

3

oY (M), TEY (F)

W

'R

Cs: Px; PS: o, iy,

[21]

[21]

[22]

[22]

[22]

166
i
[22]
167
o2
[22]
168
alplibil
[22]
169
w’s

~uv; with PS: =2, oouh, etc.

[22]
170

P: o
[22]



God, god he was great,

(NMS) became numerous
(V)
six (NM/FS)
he chose
(V) FS Cs: nuiti; P: ooy =“sixty”; “w

(M), med (F) = “sixth”

Jerusalem he was lost, perished
(proper N) (V)

there is/are, there was/were or
(particle) (conj)

there is/are not, there was/
vessel, equipment, implement were not,
(NMS) there is no one/ nothing
(particle)



171

172

173

174

175

N2)

P: oo

[22]

[22]

[22]

[22]

[22]

176

oy
Also 5w
[22]
177
ep,
[22]
178
My
[22]
179
7Y
Cs: m;
S with PS: », 770, etc.;
P: n7i, miw, or »at
[22]
180
DY (M), WY (F)
[22]



burnt offering
(NFS)

he stood, took a stand

(V)

he answered

(V)

field(s)
(NMS)

seven
(NM/FS)

P: owau = “seventy”;
i (M), mwaw (F) =“seventh”

(a) with regard to, for the sake
of, because of (prep)
(b) in order that, so that (conj)

prophet
(NMS)

he worked, served

(V)

he passed, went over

(V)

he went up, ascended

(V)



181

RN

T -

Du: ownny; P ning

182
2
183 )
W

[23]

[23]

S with PS: suam, mu=m, etc.;

P: owym, wm

184

R’

185

137

[23]

[23]

[23]

186

187

188

189

190

man

P: ninam

glie

Cs: rn; P: nion

TN

Cs: Tx5m

aichle

Cs: mown

Shmb e

[23]

[23]

[23]

[23]

[23]



altar
(NMS)

staff, tribe
(NMS)

messenger
(NMS)

deed, work
(NMS)

Egypt (proper N)
3 (adj MS) = “Egyptian”

cubit
(NFS)

gold
(NMS)

new moon, month
(NMS)

he took, seized

(V)

wilderness, desert
(NMS)



191

192

193

194

195

=l

glid

21

[23]

[23]

[23]

[23]

[23]

196

197

198

199

200

o1

Du: o°%10

128

P:oo1an

[23]

[23]

[23]

[23]

[24]



he fell = (hif): he told, declared; =an

(V) (hof): he was told
(V)
Philistia (proper N) he approached, drew near
(V)

muse (adj MS) = “Philistine”

foot, leg he extended, stretched out,
(NFS) turned, bent
(V)
friend, companion nzn (hif): he struck;
(NMS) 2 (hof): he was struck
(V)
stone boy, youth, servant

(NFS) (NMS)



201

202

203

204

205

Cs:a22; P:omba

3

I___lﬂ

Also 1 or 1

[24]

[24]

[24]

[24]

[24]

206
72m
[24]
207 )
T
S with PS: »7om, 770, €tc.;
P:oem, ~on
[24]
208
Eliiplal
[24]
209
e
[24]
210
{2
[24]



he went, came, walked Abraham

(V) (proper N)
steadfast love, kindness, he built
loyalty (V)
(NMS)
Joshua flesh
(proper N) (NMS)
Joseph David
(proper N) (proper N)
he added, increased (he interrogative)

(V)



211

212

213

214

215

N

W

Whah

Also: i or

[24]

[24]

[24]

[24]

[24]

216

217

218

219

220

A

non

il

<

o8

N2

[24]

[24]

[24]

[25]

[25]



who?, whom?,
whose?, whoever?

(pron)

battle, war
(NFS)

Pharaoh
(NMS)

thousand (NMS)

Du: oebx = “20007;
P: ooy, o5x% = “thousands”

(to) come, go, enter

(V)

he went out

(V)

he went down, descended

(V)

he took possession of,
inherited, displaced

(V)

vyia (nif): he was saved;
ywiin (hif): he saved, delivered

(V)

what? how?
(pron)



221

222

223

224

225

Wi

ANENL

=

02

[25]

[25]

[25]

[25]

[25]

226

227

228

229

230

AhA

Cs: nxn

igklm)

T

70

[25]

[25]

[25]

[25]

[25]



hundred
(NFS)

Du: oioxn = “2007;
P: nixn = “hundreds”

(to) die
(V)

gift, offering
(NFS)

he surrounded, went around,
turned around

(V)

(to) turn aside

(V)

(to) be ashamed

\)

also, likewise, again
(adv)

Judah
(proper N)

i (adj MS) = “Jewish, Jew”

121 (nif): he was fixed, firm,
established;
ron (hif): he made firm,
established
(V)

silver
(NMS)



231

232

233

234

235

D (M), TIRY (F)

P2

mb

Pl

apl

[25]

[25]

[25]

[25]

[25]

236
il
[25]
237
ny (M), manY (F)
[25]
238
DYn (M), TYYn (F)
[25]
239
11N
[26]
240
2
Pz, "z

[26]



(to) turn, return

\

eight
(NM/ES)

P: oy = “eighty”;
g (M), mrny (F) = “eighth”

nine
(NM/FS)

P: owuin: “ninety”;
wuin (M), nodn (F) = “ninth”

ark, chest
(NMS)

garment, cloth
(NMS)

ten
(NM/ES)

P: oy = “twenty”;
“rop(M), mry (F) = “tenth”;

he took care of, sought,
missed, appointed

(V)

(to) rise, stand

(V)

5> (gal):
he was light, despised (V)

(to) set, place

\)



241

242

243

244

245

5133

707

P: o377, 277

o

Cs: >m; P: oo

2Py

153

[26]

[26]

[26]

[26]

[26]

246

247

248

249

250

"5

B

1o

P: ni5m

L3
Cs: 1;
S also 1w, 19w;
P: ni»y or niiy

[26]

[26]

[26]

[26]

[26]



(a) Levi (proper N)
(b) Levite (adj MS) border, boundary, territory
(NMS)
P:om5 = “Levites”

he found, met way, road, path, journey,

(V) manner
(NMS)

clan strength, wealth, army
(NFS) (NMS)
Inheritance, heritage, Jacob

possession (proper N)
(NFS)
sin, guilt, punishment he completed, finished

(NMS) (V)



251

ny
Cs: ny, -ny; S with PS: iny, mny,
etc.; P: oy
[26]
252
NG
[26]
253 )
=77

S with PS: »29p, 929, etc.;
P with PS: »29p
[26]

254

Wliily

TT

FS: nywn; MP: o, “wuin
[26]

255
SNy

[26]

256

257

258

DY

P o™y, "y

il

[26]

[26]

[26]



there
(adv)

gate
(NMS)

he drank
(V)

time
(NM/FS)

small cattle, sheep,
goats, flock(s)
(NFS)

inward part, midst
(NMS)

guilty, wicked
(adj MS)

Saul
(proper N)









